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خشونت و تندروی چيزی نبود که  مردم اوکراين را قادر به سرنگونی تاج و تخت يک رهبر تماميت گرا کرد. اين مقاومت مدنی بود که در اعتبار يک

حکومت فاسد و سرکوبگر شکاف وارد کرد. مردم با جنبشی خشونت پرهيز٬  وفاداری مدافعان حکومت به اقتدار ويکتور ياکونويچ و نيز ظرفيت ادامه

.قدرت او را زير سوال بردند

………………….

صبحگاه ۲۵ فوريه ۲۰۱۴  اين خبر برروی صفحه رويترز رفت “يک جوان ۲۶ ساله که از ظواهرش آشکاربود  سرباز مشق نظام ارتش است همان کسی

است که برفرق ويکتوريونوکويچ چنان ضربتی زد که او را وادار به فرار از کشور کرد.” جوان در حالی که ميکروفنش را دريک راهپيمايی در کيو بدست

گرفته بود برسر سياستمداران اوکراينی فرياد می زد “ شما کسانی هستيد که باامضای توافقنامه با ياکونويچ در اصل با يک قاتل همدستی می کنيد” و ادامه

داد: “ياکونويچ! بايد تا فردا ساعت ۱۰ ازينجا گورت را گم کنی! “ اولتيماتومی که بوی تهديد مرگ را می داد

رسانه های خبری طبق معمول صحنه تايرهای آتش گرفته و سپرهای پليس  را گزارش می کردند. خشونت اگر حکم آبنبات ليسی تمام نشدنی برای شبکه

های تلويزيونی را داشت٬  اما برای تاريخ ۸۸ روزه تلاشی که اوکراين را بارديگر در جاده اصلی دموکراسی می انداخت خشونت از همان ابتدا به حاشيه

رانده شده بود. درست از آغاز اعتراضات در کيو از ۲۴ نوامبر ۲۰۱۳ تا روزی که يونوکويچ در ۲۱ فوريه ۲۰۱۴ از پايتخت گريخت٬ مردم اوکراين

ازتاکتيک خدشه ناپذيری استفاده کردند که حکومت را به زانو درآورد: سلاح خشونت پرهيزی
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سه روز پس از انکه دولت اعلام کرد امضای قرارداد تجاری با اتحاديه اروپا به حالت تعليق در آمده است صدهزار اوکراينی در سراسر کيو در حاليکه

.پرچم های اتحاديه اروپا را دردست داشتند به سوی ميدان اصلی شهر “ميدان” سرازير شدند

ميدان به عنوان مظهر اعتراض توقف ناپذيرمردم اوکراين  هرروز پذيرای هزاران کمپ و صدها هزارنفر شهروندی بود که ايستاده و نشسته به تظاهرات
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اصلی به ويژه در پايان هر هفته می پيوستند. مردم اين شهر طی ۳ ماه پايداری توانستند در هوای سرد زمستانی اوکراين دست به ابتکاری خودبرانگيخته و

خوداگاه بزنند. ميدان به منزله يک دانشگاه ميدانی عمل می کرد که برای آگاهی رسانی مردم صدها مقاله و بحث آزاد را در تمام اين مدت ارايه می داد.

شدند که در اين برنامه به مردم و فعالا ن مدنی مشاوره مالی و حقوقی ارايه می شد. بسياری از مردم  euromaidan SOS وکلا پيشگام اجرای برنامه

پول  غذا  لباس  پتو و چادر اهدا می کردند.همچنين  کمک های اوليه پزشکی – که برخی با پشتيبانی بيمارستان های محلی انجام می شد و همچنين

.آشپزخانه های سيار که صدها داوطلب دورادور ميدان آنها را اداره می کردند

اغلب موسيقی در ميدان شنيده می شد. يکی از ترانه ها  ؛خداحافظ ويکتور؛ نام داشت که اشاره مستقيمی به ويکتور يا کونوکويچ بود. ترانه ای که با پخش آن

در يوتيوپ يک ميليون نفر به آن گوش دادند. ؛در کيو صدها نفر ايستاده اند؛ يک آهنگ ملی بود که به تداوم در کيو خانده می شد.معترضان با پيشانی بند

هايی که روی آن نوشته شده بود: آيا می خواهيد به ما ضربه شست نشان دهيد؟ در خيابان ها حرکت می کردند. نوشته آنها اشاره به خشونت های اخير پليس

.داشت که موجب مرگ چندين تن از فعالان مدنی در ماه ژانويه شده بود

ميدان حالا يک نماد بود اما انعکاس  آن ازاقصا نقاط کشور هم شنيده می شد. تا پايان ژانويه اعتراضات در چند شهر شرقی کشور نيز تدوام پيدا کرد.موج

اين حرکت خشونت پرهيز دانش آموزان روشنفکران متخصصان طبقه کارگری بی دين ها و کاتوليک ها مسيحيان ارتدوکس و يهوديان را نيز در برگرفت

……. 

در شهر جنوبی اوديسه جايی که به عنوان شهر مورد اتکای ياکونويچ قلمداد می شد تعدادی از هزاران تظاهرکننده پرچم اوکراين را  که حدود نيم –

.کيلومتر بود حمل می کردند

بنابر گزارش بی بی سی در شمال شرقی شهر سامی  مردم شهرداری شهر را اشغال کردند و يک نماينده پارلمان وابسته به حزب سرزمين پدری رهبری –

.انان را به عهده داشت

.تجمع سقوط لنين که نماد پايان دولت های منقضی شده است تمام کشور رادر برگرفته بود –

……

هرچه دامنه تنش گسترده تر می شد  جنبش مردمی جنبه مهمتری در زندگی روزانه مردم و در کانون  تلاش مخالفين در برابررييس جمهوری پيدا می

کرد  که به وضوح اعتماد عمومی را از دست داده بود. از سويی به همان نسبت که بر دايره سرکوبها افزوده می شد مخالفين حکومت نيزبر دايره تاکتيک

های خود می افزودند. تحريم محصولات و توليدات يکی از اين تاکتيک های جديد بود. اين تحريم ها حوزه  کارخانه هايی را در بر می گرفت  که صاحبان

آنها همکاری های اقتصادی نزديکی با حاميان و نيروهای نزديک ياکونويچ يا اعضای پارلمان وابسته به حزب حامی رييس جمهورداشتند. برنامه ريزان اين

تاکتيک جديد بيش از ۲۰۰ تاجر و فعال اقتصادی رادر سرتاسر اوکراين هدف گرفتند دامنه فعاليت انها شامل بانک ها رستوران ها هتلها فروشگاههای

زنجيره ای  معاملات اتومبيل رسانه های ديجيتال يا چاپی مشروبات الکلی و  توليدات لبنی بودند.برخی از اين کارخانجات محصولات خود را بدون نام و

.برند خود بسته بندی کردند تا بدين صورت خريداران را دور بزنند. صفحه گروه تحريم در فيس بوک تنها ۵۷ هزار عضو داشت

موضوع اصلی که در ابتدا خشم مردم را برانگيخته بود يعنی عدم همکاری ياکونويچ با اروپا  بزودی در حاشيه مبارزات قرار گرفت.چيزی که الان در

درجه اهميت قرار گرفته بود رقابت بين شرق و غرب کشور بر سر موضوعات داخلی نبود بلکه مساله مهم اين بود که آيا اوکراين يک جامعه آزاد و

پيشرونده خواهد بود يا يک بيمار معذب در زير سيطره متنفذين خود محور می خواهد باقی بماند؟ هدف اصلی معترضان برای فشار آوردن به ياکونويچ

برای امضای توافق تجاری با اروپا در اين واقعيت گنجيده می شد که آنها نمی خواستند کشور در آينده در دام رکود و خفقان اين شيوه حکومتداری گرفتار

شود.برای جنبش های توده ای پرهيز از خشونت  غير عادی نيست که مردم را نسبت به شناسايی و بازخوانی هويت خود حساس کنند و چنين چيزی در اين

.زمستان در اوکراين اتفاق افتاد

خفقان و سرخوردگی
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در صبحگاه ۳۰ نوامبر نيروهای پليس مجهز به باتوم و با گاز اشک آور ميدان را از مردم خالی کردند مردم خشمگين ازين حد خشونت   به خيابانها ريختند

و خواهان استعفای يوکونويچ شدند. اين واکنش موجب شد تا حکومت پی ببرد که با استفاده از خشونت تنها به سرعت جنبش مردمی  می افزايد.مردم عادی

کوچه و خيابان به شدت از اين نکته که در برابر رفتار عاری از خشونت خود مورد ضرب و جرح پليس قرار گرفته اند خشمگين بودند. خشونت دولتی به

.خودی خود  نامتناسب با تاکتيک  خشونت پرهيز مردم بود که در خيابان ها به نمايش گذاشته بودند

نبض اصلی گسترش جنبش هنگامی آشکارتر شد که در ۱۴ دسامبر دو گروه بزرگ مردم تمام ميدان های عمومی در فاصله نيم مايلی کيو را به اشغال 

درآوردند. يکی از اين تجمع ها مربوط به تجمع نمايندگان ضد دولتی بود که ماه پيش  پا گرفته بود و ديگری راهپيمايی متعلق به هواداران رييس جمهور در

.تله افتاده کشور بود  با اين تفاوت که يکی از اين تظاهرات در اصل يک جنبش بود اما ديگری نه

در ۱۶ ژانويه حکومت قبر خود را گودتر کرد.پارلمان اوکراين قانون ضد برپايی تجمعاتی صادر کرد که به موجب آن هر آنکس در برپايی چادر  سکوی

سخنرانی يا استفاده از بلندگو  دست داشته باشد به سختی جريمه خواهد شد.تنها سه روز بعد بود که با اوج گرفتن درگيری بين پليس و معترضان نخستين

کوکتل مولوتف پرتاب شد و موجب آتش گرفتن ماشين پليس شد.عاملان اصلی اين حرکت فعالان جوان تندرو وابسته به طيف راست بودند. سه روز بعد

مرگ اولين معترض خيابانی رخ داد که با شليک گلوله کشته شد.پارلمان اوکراين ناخشنود از آنچه اتفاق می افتاد خواهان اجرای مصمم تر قانون ضد

تجمعات شد و ياکونويچ  نخست وزير را برکنار کرد.ولی تنها سه روز بعد يکی از رهبران مخالفين دولت به گروگان گرفته شد و شکنجه شد. خشونت به

.خودی خود  از سوی هر دو گروه نشات گرفته بود

درست وقتی که استفاده از خشونت موجب کاهش مشارکت مخالفان دولت شده بود – روشی که برای دفع تلاش های خشونت پرهيز استفاده می شود اما

هنوز رژيم ياکونويچ نشانه های اضمحلال خود را نشان می داد. نيروهای امنيتی مسلح به آخرين تجهيزات در برابر فعالان شاخه های تندرو مخالفان که به

سلاح های ابتدايی مجهز بودند با قدرت تمام صف کشيده بودند.در اصل اغلب معترضان رژيم که در درگيری های اوکراين کشته شدند يا مورد ضرب و

جرح قرار گرفتند  مجهز به سلاح مرگبار نبودند.تعداد مجروحان در ميان افراد وابسته به جنبش مردمی دهها برابر تعداد مجروحان پليس بود.در رسانه

های جمعی ويدويو های شهروندان به وضوح آثار سوراخهای ناشی از گلوله های شليک شده را در بدن کشته شدگان مردمی نشان می داد.اعتراض عمومی

.نسبت به شليک به سوی معترضان غير مسلح با هر حادثه  شدت می گرفت

در ميان اين جهنم گرايش به  تداوم خشونت پرهيزی با وضوح بيشتری قابل ترسيم بود.در ۲۰ و ۲۱ فوريه مردم با راه بندان يک قطارحامل ۵۰۰ نيروی

امنيتی که عازم کيو بود موجب تخليه اجباری قطار شدند. نيروهای امنيتی عاجز از رسيدن به مقصد مجبور به بازگشت به پست های اوليه خود شدند.مردم

در ديگر شهرهای اوکراين راههای اتوبان ها را بند می آوردند و در راه اتوبوس های حامل دستمزدبگيران نظامی رژيم(لباس شخصی ها) تيتوشکی

اختلال ايجاد می کردند به شکلی که صدها اتوبوس هيچگاه به کيو نرسيدند. بعضی رانندگان تاکسی مشغول جابجايی بخشی از همين نيروها شدند که حالا در

.صدد رسيدن به مرکز ميدان و پيوستن به مردم بودند.شهروندان در محله ها ديده بانهای خودی را بکار گرفتند تا حرکت سربازان را کنترل و خنثی کنند

در حاليکه بوی باروت هرچه بيشتر در شهراحساس می شد معترضان هرچند در چالش سخت محاصره و اشغال ساختمان های دولتی در کيو و مناطق ديگر

قرار گرفتند اما تمام اين فعاليت ها عاری از خشونت بود. اين تاکتيک انها از انجا که بدون اعمال خشونت و با حصار بندی دقيق انجام می شد کار حکومت

را برای بازپس گيری ساختمان ها سخت می کرد. در همين حال اشغال ساختمان های دولتی بوسيله فعالان مدنی پيام قدرتمند ديگری را هم مخابره می کرد:

.کنترل از دست حکومت خارج شده بود.گاهی عريانی واقعيت موجود همه تصورات قبلی را بهم می ريزد

اتوميدان يا جنبش اتومبيل های اوکراين که ۱۰۰۰ اتومبيل را شامل می شد به حمل و نقل عمومی برای جلوگيری از کسترش خشونت و خنثی کردن فعاليت

های راديکال می پرداخت.اتومبيل ها  با کنترل نيروهای امنيتی در ميدان و سربازان حکومتی به منزله چشم و گوش ميدان عمل می کردند.بارها اتفاق افتاده

بود که با بند اوردن ورودی های ميدان  مانع پيشروی نيروهای امنيت داخلی شوند. بنداوردن خيابان ها و در نهايت بند اوردن محل سکونت رييس جمهور

در مژايرايا در اطراف کيو رييس جمهور را به شدت خشمگين کرد. در ابعاد ديگری محافظت از بيمارستان ها يی وجود داشت که فعالان زخمی در

درگيری ها با پليس و نيروهای دولتی برای مداوا اورده می شدند. همچنين مردم به ديده بانی در پايتخت و ديگر شهرها می پرداختند تا دامنه عمل خبررسان

های دولتی تيتوشکا را کنترل کنند و در نهايت آنها رادستگير و به ميدان می اوردند و در ميان عموم  مورد مواخذه قرار می دادند تا اينکه در نهايت با
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.شرمندگی آزاد می شدند البته به شرط آنکه به خانه هايشان رفته و ديگر هيچگاه بازنگردند

اين تاکتيک های بی خشونت  به شکل بازدارنده ای عمل می کرد چنانچه رژيم در برابر اتو ميدان عاجز ماند. اتو ميدان همان رانندگانی بودند  که تاکسی

.هايشان پيش ازاين توسط پليس متوقف می شدند ماشينهايشان می سوخت يا به غارت می رفت

شاخه های راديکال وبازدارندگی آنها

اگر اعمال خشونت توسط رژيم و نيروهای تيتوشکا برعکس عمل می کرد وحکومت را به عقب می راند خشونت توسط نيروهای راديکال و مسلح مخالف

رژيم پديده ای که در مقاومت مدنی بعنوان شاخه های راديکال ازان ياد می شود نه تنها موقوف به اثر نبود بلکه در اصل جنبش مدنی را خدشه دار می

.کرد

اگرچه  يک شاخه کوچک از نيروهای راديکال  با نمايندگی گروه های دفاع شخصی و همچنين دسته های راستیراستگرا استراتژی خود را در برخی

نقاط برای دفاع از ميدان اعمال کردند اما اين گروهها لزوما در برابر تهديدات رژيم موثر نبودند. برای مثال تظاهرات موسوم به ورخوانا رادا در ۱۸

فوريه که با هدايت عوامل راديکال ضد دولت انجام شد از سوی جنبش مردمی به عنوان يک اشتباه استراتژيک تلقی شد که موجب آسيب پذيری ميدان در

برابر حملات پليس شد

وقتی رژيم در نيمه دوم ژانويه موافقت خود مبنی بر گفتگو با نيروهای آنسوی سنگرها را اعلام کرد اين مساله بعنوان  پيروزی راديکال ها از سوی برخی

فعالان مردمی تلقی شد. اما هم اکنون مشخص شده است که ياکونويچ از اين حربه نه برای گفتگوی روراست بلکه برای ايجاد آمادگی و خريدن زمان برای

.ادامه خشونت های بعدی در ماه فوريه استفاده می کرده است

حيرت آور بود که تعبيرمردم از لحظات قهرمانی راديکال ها در ميدان عملکرد خود کنترلی انها بود و نه خشونت انها.راديکال ها در ميدان نظم مشخصی

را اعمال می کردند بويژه نيروهای دفاع شخصی که وظيفه مراقبت از پليس و سربازان دستگير شده را داشتند.دستگيرشدگان وادار به شرمندگی در ميان

.عموم می شدند ولی در نهايت امنيت آنها تامين می شد

به عکس٬ در برخی لحظات حساس درگيری ها در کيو حتا رهبر دست راستی ها  ديميترو ياروش  نتوانست به خوبی عمل کند.او بيانيه ای را در ۹ فوريه

صادر کرد که  خواستار واکنش مبهمی  در برابر رژيم شد. نتيجه آن شد که تعهد قبلی رژيم مبنی بر آزادی زندانيان سياسی  و تخفيف حکم های آنان کاملا

از دست رفت. اين به معنای پايان آتش بس غيررسمی بين دولت و نيروهای مخالف بود که از پايان فوريه اجرا شده بود.در بيانيه  ياروش بنظر می رسيد که

صادر کننده با سرخوردگی تمام خواستار مسلح شدن يا خشونت فيزيکی است در حالی که بالاترين واکنش راديکال ها خلاصه به تسخير ساختمان های دولتی

.شد

بيشترين تناقض در مورد خشونت های اوکراين مربوط به رفتارهای غارتگرانه نبود بلکه به پوشش رسانه ای فوق تصور پليس از رفتارهای انها مربوط می

شد.اين پوشش رسانه ای  مربوط به جنگها و درگيری های اتفاقی خيابانی  بود که تعبير به استراتژی نبردهای ميدانی می شد چيزی که مسببان درگيری ها

واقعا  در صدد ايجاد آن نبودند. در ۲۴ ژانويه فاکس نيوز  بی وقفه مخابره می کرد که ؛ گلوله های آتش آسمان شب را در مرکز کيو روشن کرده اند و

دود غليظ تاير اتومبيل ها از طرف سنگرهای معترضان تمام آسمان  شهر را دربر گرفته است… درگيری از محل سنگرهای مخالفان آغاز شده است که

تنها چندين متر با پليس ضد شورش فاصله دارند…تظاهرگنندگان خشمگين بمب های کوچک دستی  خوشه های آتش و نارنجک به سمت پليس پرتاب می

.کنند.؛همه اين وقايع اتفاق می افتاد اما هيچ يک از آنها تعيين کننده نتيجه درگيری نبود

در بيشتر موارد تاثيرگزاری راديکالهای خشونت گرا در اوکراين کمتر از تاثيرشاخه های نظامی ديگر جنبش ها مانند کنگره ملی آفريقا درمبارزات دهه

۱۹۸۰ بر عليه نظام آپارتايد در افريقای جنوبی بود.اما در آن بخش از درگيری ها مانند چيزی که در اوکراين رخ داد شاخه راديکال مبارزات از نشانه

سازی خشونت ها استفاده می کرد ( اصطلاحی که بوسيله هاوارد بارل عضو اين جنبش استفاده شد) چيزی که بيشتربه معنای تقويت اعتماد و افزايش حس

.قهرمانی راديکال ها بود تا انکه به معنای برنامه يا درگيری نظامی جدی تلقی شود
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سرانجام آنچه موجب زخم خوردگی سياسی ياکونويچ شد نه درگيری های فيزيکی راديکالها و پرتاب کوکتل مولوتف بلکه ۸۸ روز تلاش بی وقفه ولی

محتاطانه جنبش مدنی بود که موجب به در شدن رژيم از دايره کنترل شد.هرگاه دولت بر دامنه فشارها ی خود افزود جنبش مردمی موجب به عقب راندن

فشارهای رژيم شد.با گسترده شدن دايره نفوذ جنبش مردمی  رژيم اعتبار قانونی خود را از دست داد و در نهايت ناکارايی نيروهای تحت عمل رژيم و

حاميان ان را رو کرد.اين نتيجه نه به خاطر خشونت های موردی برخی معترضان رخ داد بلکه حاصل روش جنبش مردمی بود که رژيم را از نمايش عدم

.درايت و درستکاری مردم ناتوان کرد

ريزش نيروها در حکومت

خروج ها از دستگاه ياکونويچ شامل شاخه های ديپلماتيک پليس و حزب حاکم پس از آن آغاز شد که در ۳۰ نوامبر رژيم واکنش وحشيانه ای در برابر

تظاهرات صلح آميز دانشجويان داشت.بعد از اين حمله رييس دفتر ياکونويچ فورا استعفای خود را نوشت استعفايی که پذيرفته نشد – اوبار ديگر بعد از

امضای قانون ضد تجمعات مردمی توسط رييسش در ۱۷ ژانويه استعفا داد تعدادی از شهرداران و استانداران در سرتاسر اوکراين نيز يا داوطلبانه استعفا

.دادند يا توسط مردم وادرا به استعفا شدند

معترضان مدام ازنيروهای امنيتی محلی و ارتش می خاستند تا پيوستن خود به مردم را اعلام کنند. در ماه دسامبر بازنشستگان اداری برکوت و ديگراعضای

آن از همکاران خود خواستند تا بنابر قانون رفتار کنند و در برابر تظاهرات کنندگان از خشونت استفاده نکنند. بعضی از پليس های برکوت مشخصا در ناحيه

غربی اوکراين دستورات افراد مافوق خود در وزارت کشور را اجرا نمی کردند. بسياری ديگر در کيو با حمل علامت ها يی در خيابان های کيو ظاهر

شدند که اعلام می کرد ياکونويچ زمان درازی در قدرت نخواهد بود.درموردی که در بين مردم نقل می شد جوانی که در برکوت خدمت می کرد کار خود

را ترک کرد زيرا به گفته خود نمی خواست به پدرش که در ميدان به سر می برد شليک کند. تجار محلی ازپرداخت ماليات به دولت سرباز می زدند زيرا

معتقد بودند نبايد پولشان برای پرداخت حقوق پليس و سربازانی که مردم را زير فشار قرارداده بودند صرف شود. حتا دو تاجر در حزب ريجنز

.دنيپروپتروسک استعفا دادند و اجازه دادند تا خبر استعفای انها بدون هيچ سانسوری از شبکه های محلی پخش شود

در روزهای پايانی حضور ياکونويچ در قدرت تنها ۳۶ نفر تعدادی که بعدا به ۷۰ نفر افزايش يافت از اعضا حزب حاکم وابسته به اوتصميم به خروج از

حزب و پيوستن به به مخالفان پارلمانی در ورخونا رادا گرفتند.عزم آنها بر اين بود که به قانونی رای بدهند که به نيروهای امنيتی امر می کرد تا از

خيابانهای کيو خارج شوند و به پادگانهايشان برگردند. ياکونويچ بيشتر ازاين نمی توانست به اکثريت نافرمان حاضر در پارلمان اتکا کند. در همين حال

.سرسپرده اصلی ياکونويچ  ويتالی زاخارچنکو وزير کشور  به بلاروس گريخت و به مسول امور بانکی شخصی ياکونويچ يعنی سرجی کورچنو پيوست

موج اين افتراق های حکومتی با يک خروج اصلی ديگر شدت گرفت و آن دامنه خروج ها از ارتش اوکراين بود. در طول سه ماه پايداری مدنی در

اوکراين ياکونويچ به شکل نااميد کننده ای تقلا کرده بود تا وفاداری ارتش به خود را ثابت کند.گزارش ها حاکی است او از افسران ارتش می خواست تا

سوگند وفاداری خود به ياکونويچ را امضا کنند و هر آن کس از اين دستور سرباز می زد تيرباران يا وادار به استعفا می شد اما در نهايت سوگند وفاداری

.بر روی کاغذ هيچ ارزشی نداشت

با نافرمانبرداری ژنرال ها از  ياکونويچ بطور مثال  او فرمانده کل قوا را در ۱۹ فوريه از کار برکنار کرد و يک ژنرال نيروی دريايی را که گمان

وفاداری به او داشت را جايگزين کرد. در ۲۰ فوريه فرمانده جديد دستور فوری تغييرو اعزام فوری  چهار افسر عالی رتبه نيروی دريايی و هوايی به کيو

را داد که حدود۲۵۰۰ تا ۳۰۰۰ نيرو تحت امر انها بودند.در همان روزی که اين دستور صادر شد معاون فرمانده کل قوا در اعتراض به تلاش رژيم برای

.استفاده از ارتش در درگيری های داخلی استعفا داد

دست آخر اينکه تنها يک واحد ۵۰۰ نفری از نيروهای ارتش از مقرشان در دنيپروپتروسک با قطار حرکت کردند که همانها هم در ميانه راه توسط فعالان

مدنی متوقف شدند.همچنين جاده های ديگر نيز بسته شد تا هرگونه تلاش برای روانه کردن نيروها با اتوبوس هم خنثی شود.در نتيجه بقيه واحدهای ارتش

ناچار به ماندن در مقرهايشان شدند. زمانی که در ۲۰ فوريه پارلمان قانون  خروج نيروهای امنيتی داخلی از کيو را تصويب کرد روسای ارتش از اين

.قانون برای عدم ارسال نيروهايشان به کيو استفاده کردند. به خوبی آشکار بود که ياکونويچ تمام اعتبار و نيرويش را برای مهار جنبش از دست داده است
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سرنگونی

بين ۱۸ و ۲۰ فوريه بيش از ۱۰۰ معترض در ميدان در کيو کشته شدند. با سرازير شدن نيروهای امنيتی داخلی و پليس برکوت در ۱۹ فوريه پايتخت را

يکپارچه بحران و خفقان در برگرفت و دولت نيز دستور عمليات سراسری ضد تروريست بر عليه معترضان را صادر کرد.با اين حال روز بعد حکومت با

.ريزش نجومی نيروهای تحت امر دچار فروريزی شد و شامگاه ۲۱ فوريه ياکونويچ از کيو گريخت

چگونگی شکل گيری و حرکت مقاومت مدنی نشان می دهد در تمام مراحل از وقتی که جنبش مدنی می تواند اعتبار يک حکومت خشونت گرا را  

فروريزد تا زمانی که نيروهای حامی و تحت لوای آن ريزش  می کنند دراصل تفاوت جدی بين داستان سرنگونی اين حکومت های خشونت گرا وجود

ندارد. سرنگونی ويکتور ياکونويچ در سال ۲۰۱۴  سقوط فرناند مارکوس در فيليپين در ۱۹۸۶    ژنرال آگوستو پينوشه در شيلی در ۱۹۸۸    چچوسلواکيای

.کمونيست در ۱۹۸۹   سوهارتو در اندونزی در ۱۹۹۸  ميلشويک در سربستان در ۲۰۰۰ يا مبارک در مصر ۲۰۱۱ همه در اين واقعيت مشترکند

نظم و روانی مقاومت مدنی موفق  در اين رژيم ها متفاوت بود. اما نيروی شکل دهنده جنبش خشونت پرهيز در اين کشورها و شيوه عمل آنها مشترک بود: 

ايتلاف سياسی متحد ولی متنوع   افزايش متداوم مشارکت نيروهای مردمی در تاکتيک های دسته جمعی   خدشه وارد کردن به اعتبار حکومت   روند

سرخوردگی حکومت ازفشارها و در نتيجه اتحاد بيشترجنبش   انشعاب نيروهای نظامی و ديگر رهبران از کادر حکومت  و در برگيری اين روند ميان

وفادارترين افراد حتا در آخرين لحظات در برخی تلاش های خشونت پرهيز ناموفق سه دسته خشونت موجب عقيم شدن جنبش شده است: جرقه زدن آتش

خشونت توسط تحريکات احساسی برخی از گروهها   خشونت های خيابانی توسط افراد خودسر راديکال  يا خشونت های طراحی شده توسط شاخه های

راديکالی که در پی ساختن داستانسرايی های انقلابی به مرجعيت خود هستند.گروههای خشونت گرای نامنظم دو خطر عمده را ايجاد می کنند: خشونت در

فضاهای عمومی مشارکت گسترده عمومی را کاهش می دهد و در نتيجه موجب تضعيف جنبش می شود  و خشونتی که مدافعان رژيم را هدف می گيرد

.ناقض انشعاب اين افراد از حکومت است. در اين صورت کمتر جنبشی است که در برابر فشار و اختناق حکومت توفيقی يابد

چنين جوانبی در اوکراين اتفاق نيفتاد چون ابعاد مردمی جنبشی که در ميدان در نوامبر گذشته شکل گرفت – که نماينده اراده اصلی مردم اوکراين بود به 

هيچ وجه قابل انکار يا فراموشی در برابر ديدگان جهان نيست. با در نظر گرفتن  درجه بالای اعتبار و استحکام تاکتيک ها جنبش مردم اوکراين زير نفوذ

خشونت از ميدان بدر نرفت تا جاييکه ماموريت های اصلی آن کاملا موفق ظاهر شدند:ماموريت اصلی جنبش مردمی اوکراين اين بود که تا آنجا پيش رود

که  وفاداری مدافعان رژيم به اقتدار ياکونويچ وهمچنين ظرفيت ادامه قدرت او  کاملا زير سوال رود

  berkut:  پليس زير نظر وزارت کشور

 euromaidan sos: گروه مردمی خودجوش شامل فعالن حقوق بشر وکلا روزنامه نگاران و فعالان مدنی و ديگر شهروندان که در پاسخ به حمله

.نيروهای امنيتی و پليس به تظاهرات مردم در ۲۹ و ۳۰ نوامبر ۲۰۱۳ در ميدان استقلال کيو فعاليت خود را آغاز کردند

همه عکس ها مربوط به ميدان کيو هستند 

Ukraine: A Nonviolent Victory by Peter Ackerman, Maciej Bartkowski, Jack DuVall اين مقاله ترجمه ای است از *          

http://www.opendemocracy.net/civilresistance/peterackermanmaciejbartkowskijackduvall/ukraine

nonviolentvictory

              

[۱]
 Maidan
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